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SIBILLA 
 

Articolo/Article 
  

Materiali/Materials 
  
Base 
Base 

PAFV 
PAGF 

Ruote D65 
Castors D65 

PP+Fe 
PP+Iron

Alzata a gas 
Gas lift 

Fe 
Iron 

Soffietto 
Telescopicbellow 

PP 
PP 

Meccanismo 
Mechanism 

Fe 
Iron 

Sottosedile 
Outer seat 

PP 
PP 

Sedile interno 
Inner seat 

PP 
PP 

Schienale 
Backrest 

PAFV 
PAGF 

Cornice schienale 
Backrest frame 

PS 
PS 

Supporto lombare 
Lumbarupport 

PA6+POM

Braccioli regolabili 
Adjustablearmrests 

PA+PU+Fe
PA+PU+Iron

Viti 
Screws 

Fe 
Iron 
 

  

Scheda prodotto/ Data sheet 

 

 
PP+Iron 

PA6+POM 

PA+PU+Fe 
PA+PU+Iron 



Istruzioni e precauzioni d’uso /Instructions and recommendations for user 
  
Meccanismo synchronautopesante bloccabile in 3 posizioni, regolazione schienale 18.5°, regolazione 
sedile 5° 
Synchron body balance mechanismlockable in 3 positions, backrestregulation 18.5°, seatregulation 5° 
Sedile regolabile con traslatore, corsa 80 mm 
Adjustableseat with slider range= 80 mm 
Schienale regolabile, regolazione= 100 mm 
Heightadjustablebackrest, stroke= 100 mm 
Regolazione profondità lombare= 10 mm 
Lumbardepthadjustment= 10 mm 
Braccioli regolabili 3d. Regolazione altezza= 100 mm, regolazione pad= 55 mm, rotazione pad= 13°+13° 
3d adjustablearmrests. Height stroke= 100 mm, Pad stroke= 55 mm, rotationpad= 13°+13° 
Si consiglia la pulizia delle plastiche con panno morbido inumidito con detergente neutro disciolto in 
acqua tiepida. 
Werecommend to clean the plastics with a soft cloth and some neutraldetergent. 

Riciclabilità del prodotto /Recyclability of the product 
 
I componenti sono 100% riciclabili per lo smaltimento. Conferirli presso un centro autorizzato 
Components are ryciclable 100% . For disposal, deliverthem to an authorized center 
La rete e il rivestimento non sono riciclabili.  
Mesh and coating are notrecyclable. For disposal, deliverthem to an authorized center 
 


